I"EIdEILLIElL' @

Instrukcja montazu

Montageanleitung

Navod na instalaciu

Pokyny k instalaci

MHCTPYKLMA NO yCTaHOBKe

Szerelési utmutato

@
D
Assembly instruction IHCTPYKLiA NO ycTaHOBL
D)
&>

Instructiuni de montaj

Fuenta New DWIJS

EEEEEROEE

Instrukcja pokazuje montaz kabiny w wariancie lewym

Assembling instruction shows installation of left-side version

Die Montageanleitung stellt die linke Variante der Dusche dar

Navod na instaldciu sa vztahuje na lavé prevedenie

Navod zobrazuje instalaci sprchového koutu vlevo

B MHCTPYKL MM yKa3aH MOHTaK JIEBOro BapnaHTa KabuHbl

B iHCTPYKL,ii BKa3aHWIA MOHTaK 1iBOr0 BapiaHTy KabiHu

A szerelési Utmutatd balos verzidra vonatkozik

Instructiunile de montaj se refera la instalarea cu deschidere pe stanga
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Poziadavky a rady pre instalaciu

2+1 rok

Doporucujeme montaz nasim servisnym technikom,

~ ktory Vam predizi zaruku (2+1 rok)
y4.\:{V] ¢:\

. Objednavka montaze: info@hidrotrend.sk | radaway.sk

Radaway servisny technici st zdarukov:

1 2 3 4 5

Odbornej Bezrizikovosti Setria Va5 ¢as Dokonalej Dlhej
montaze funcnosti Zivotnosti
1 Predtym ako si za¢nete sami instalovat sprchovaci kut si pozorne precitajte
e | nasledovné pokyny.

1. Pred zacatim montdaze skontrolujte vyrobok ¢i nieje poskodeny, nevykazuje ziadne
vady spésobené prepravou.

2. Urcite skontrolujte, ¢i dany vyrobok zodpoveda rozmerom, farbou ako aj
objednavacim kédom Vami objedného vyrobku.

3. Pozabudovani vyrobca uznava zaruku len na vyrobné vady a vady materialu.

Za rozdiely zistené po namontovani nenesieme zodpovednost.

Vyrobok pouzivajte vyhradne podla jeho urcenia, v opa¢nom pripade zaruka zanika.

Silikbnom utesneny vyrobok je mozné zacat pouzivat 24 hodin po namontovani.

Vyhradzujeme si pravo na konstrukéné zmeny vyrobkov.

Doporucenie: k inStaldcii vyrobku si potrebné dve osoby.

S @ gl g

Na sprchovacie katy a vani¢ky poskytujeme zakladna zaruku 2 roky.
Zaruka zacina plynat diom predaja vyrobku uvedenom na doklade o kipe vyrobku. Zaruku si mézete
uplatnit u svojho predajcu.

Jednou s podmienok zaruky je aj odborna montaz podla aktualneho navodu na montaz. Na nespravnu a
neodbornd montéz sa zaruka nevztahuje. Odstranovanie zavad spésobenych neodbornou montazou, pri-
padné buracie prace, prepravné naklady s tym spojené su naklady kupujiceho. Na mechanické poskodenie
skla sa zaruka nevztahuje.

V pripade montaze vyrobku servisnym technikom Radaway sa zaruka predlzuje na 2+1 rok.
Zarucné podmienky ndjdete na zadru¢nom liste.

Mate otézky? Viac informécii o vyrobkoch ziskate na: info@hidrotrend.sk radaway.sk
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Montaz z listwa progowa
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste T

Montovanie s prahovym profilom @E‘

Instalace prechodové listy \

MoHTax ¢ npodpunem nopora T
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag

r Oznaczenie strony natozenia powtoki

| Side of the coating indicator |

| Bezeichnung fiir Glasflache mit |
der EasyClean-Beschichtung

| Vodoodpudivim povlakom obalena strana |
Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou

| CTOpOHa CTeKNa C NoKpbITUEM |

| Vizleperget6 réteggel bevont oldal

Partea cu indicator de acoperire |
R |

=
Pz




Nr Oznaczenie Sztuk
Nr Mark Pcs.
No. Bezeichnung Stick
Cislo Oznacenie Kus
pocet Oznaceni KS
No obo3HauyeHUue WITYK
Sorszam Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
1. 1
2. 2 ol 1 1
3. m 1
4 = :
5. L 4 2
6. Q 1
7. “z=, ¢8DIN 7981 8
8. Tty 5x40 DIN 7991 8
o | 0D :
10. W 1
12.1 1
12.2 12.1 12.2 1
13.A E 1
14. @ 2
15. D) 1
16.1 ﬁ @ 1
16.2 16.1 16.2 1

Montaz z listwg progowa
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste
Montovanie s prahovym profilom
Instalace prechodové listy
MoHTax ¢ npopunem nopora
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag



Nr Oznaczenie Sztuk Montaz z listwa progowa
Nr Mark Pcs. In.stallahon Wlﬂl1 threshold .proﬁle
. = Die Montage mit Schwallleiste
No. Bezeichnung Stuck Montovanie s prahovym profilom
cislo Oznacenie Kus Instalace prechodové listy
pocet Oznaceni KS MoHTax ¢ npodunem nopora
No 0603HauYeHne WTYK Szerelés kiisz6b p.roﬁllal
. 1. Instalarea cu profil prag
Sorszam Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
17. 1
18. 1
19. 2
20. 1
21. 2
22. 4







Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste T

Montovanie bez prahového profilu @E‘

Instalace bez prahové listy \
MoHTax 6e3 npodunsa nopora T
Szerelés kiiszob profil nélkil
Instalarea fara profil prag

r Oznaczenie strony natozenia powtoki

| Side of the coating indicator |

| Bezeichnung fiir Glasflache mit |
der EasyClean-Beschichtung

| Vodoodpudivim povlakom obalena strana |
Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou

| CTOpOHa CTeKNa C NoKpbITUEM |

| Vizleperget6 réteggel bevont oldal

Partea cu indicator de acoperire |
R |

=
Pz




Nr Oznaczenie Sztuk
Nr Mark Pcs.
No. Bezeichnung Stuck
Cislo Oznacenie Kus
pocet Oznaceni KS
No ob603HaueHUe WITYK
Sorszdm Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
1. 1
2. 2 ole 1 1
3 m 1
“ IE= 2
5. R J 2
7. €=, (8 DIN 7981 8
8. @amg  5x40 DIN 7991 8
9. % 2
10. W 1
11. % +[sw2s 2
13.8 E 1
14. 7 2
15. iD) 1
16.1 ﬁ @ 1
16.2 16.1 16.2 1
17. % 1
20. %ﬁ:@ 1
— 1mm
21. @ + <= 1mm 2
= 1mm
22. J I & & & 4

Imm 2mm 3mm 4mm  5mm

Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy

MoHTax 6e3 npopuns nopora
Szerelés kiiszob profil nélkil
Instalarea fara profil prag
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* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny
montowanej na brodziku

* All dimensions refer
to installation on shower tray

* Die Masse betrifft standard Dusche,
die auf der Duschwanne montiert ist
* VSetky miery platia pri

osadeni sprchovej vanicky

* Montaini rozméry se vztahuji
k instalaci na sprchové vanicky

* Pa3mepbl KacaloTca MOHTaXa
CTaHAAPTHOI KabuHbI Ha noaaoHe

* Az 6sszes méret zuhanytalcara
torténd épités esetén érvényes
* Toate dimensiunile se refera
la instalarea pe cadita de dus
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Oznaczenie strony natozenia powtoki

Side of the coating indicator

Bezeichnung fiir Glasfliche mit
der EasyClean-Beschichtung
d ivil bal

a strana

Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou

CTOpOHa CTeKNa € NOKPbITUEM
Vizlepergetd réteggel bevont oldal
Partea cu indicator de acoperire
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@ * Montazni rozméry se vztahuiji
D

* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny
montowanej na brodziku

* All dimensions refer

to installation on shower tray

* Die Masse betrifft standard Dusche,

die auf der Duschwanne montiert ist

* VSetky miery platia pri

osadeni sprchovej vanicky

k instalaci na sprchové vanicky

* Pasmepbl KacaloTcA MOHTaxa
CTaHAapTHOW KabuHbI Ha NnoaAoHe
* Az 6sszes méret zuhanytalcara
torténd épités esetén érvényes

* Toate dimensiunile se refera

la instalarea pe cadita de dus
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O:. rie strony natozenia powtoki

* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny
montowanej na brodziku
* All dimensions refer
to installation on shower tray
* Die Masse betrifft standard Dusche,
@ die auf der Duschwanne montiert ist
* Vietky miery platia pri
@ osadeni sprchovej vanicky
@ * Montazni rozméry se vztahuji
k instalaci na sprchové vanicky
* Pa3mepbl KacaloTcA MOHTa)a
CTaHAAPTHOM KabuHbl Ha NnoaaoHe
@ * Az 6sszes méret zuhanytalcara
torténd épités esetén érvényes
* Toate dimensiunile se refera
la instalarea pe cadita de dus

Side of the coating indicator
Bezeichnung fiir Glasfliche mit
der EasyClean-Beschichtung
Vodoodpudivim povlakom a strana
Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou
CTOpOHa CTeKNa ¢ NOKpbITUEM

Vizlepergetd réteggel bevont oldal

Partea cu indicator de acoperire
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Montaz z listwg progowa
Installation with threshold profile
Die Montage mit Schwallleiste
Montovanie s prahovym profilom
Instalace pfechodové listy
MoHTax ¢ npodpunem nopora
Szerelés kiiszob profillal
Instalarea cu profil prag
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Montaz bez listwy progowej r
& J)

Installation without threshold profile

Die Montage ohne Schwallleiste @
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy
MoHTax 6e3 npoduna nopora
Szerelés kiiszob profil nélkiil
Instalarea fara profil prag

L > & [.B /

[ —




13.A




\ ]

%

il

12.5A

(o

7
\

|

12.4A / 3

~

20




21 e
= v =




10B

Je

13.4A\ %‘@ i,,

Montaz bez listwy progowej
Installation without threshold profile
Die Montage ohne Schwallleiste
Montovanie bez prahového profilu
Instalace bez prahové listy

MoHTax 6e3 npoduns nopora
Szerelés kiiszob profil nélkil
Instalarea fara profil prag
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Navod na udrzbu:

Na cistenie povrchu skla, plastové casti ako aj hlinikové profily je
vhodné pouzivat Cistiace prostriedky a stierky doporuc¢ované vyrobcom.
RADAWAY GLASS CLEANER Cistiaci prostriedok na sprchovacie kity a
RADAWAY GLASS PROTECTOR na obnovenie povrchovej Gpravy.

Udrzba sprchovacich katov

Doporucujeme aby sprchovaci kut bol po kazdom pouziti ocisteny podla nasledujicich pokynov:

Vnutornu stranu kata oplachnite Cistou vodou a kvapky vody stiahnite gumennou stierkou. Chrémovy
povrch a lakované profily utrite do sucha méakkou handri¢kou. Na Gdrzbu povrchu skla, plastovych casti
a hlinikovych profilov pouzite vyrobky doporucené vyrobcom.

Nepouzivajte riedidla,acetdn,kyselinu fosforova,dezinfekcné prostriedky s obsahom chléru. Ohladne
pouzivania a oSetrovania sa informujte u svojho predajcu.

Dokladna starostlivost o vyrobok

Ako &asto ¢istit sprchovaci kat? Udrzbu prevddzame podla toho, ako ¢asto sprchovaci kit pouzivame,
aka je kvalita vody, bud' raz tyzdenne alebo raz mesacne. Naneste na vnatorna stranu sprchovacieho
kita RADAWAY GLASS CLEANER Cistiaci prostriedok. Miesta kde je vacsia vrstva usadeného vodného
kamena pretrite mdkkou handrou. V pripade potreby naneste GLASS CLEANER aj na handru.

Stierka RADAWAY z nehrdzavejucej ocele pri pravidelnom
puzivani zabezpeci lesk a ¢istotu v sprchovacom kute.
Mozete ju pouzit na obklad,sprchovaci kat, sklo aj zrkadlo.

POZOR! A Glass Cleaner nenechajte pésobyt dlhsie ako 10 min. Po pretreti povrchu Cistiacim prostriedkom
tento povrch oplachnite vodou. Kvapky vody odstréfite stierkou. Cistiaci prostriedok mézete pouzit aj
na vonkajsie povrchy sprchovacieho kata. Chrémovy povrch a lakované profily utrite do sucha mdkkou
handrou. Doporucujeme oSetrit povrch skla RADAWAY GLASS PROTECTOROM na impregnaciu povrchu.
Zabezpecte dokladné vetranie miestnoti pre urychlenie schnutia.

POZOR! Na udrzbu chrémovych casti sprchovacieho kata pouzivajte iba pripravky na baze kyseliny
citrénovej. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostiedky, ktoré mézu sposobyt znacné Skody na vyrobkoch.

Mate otézky? Viac informécii o vyrobkoch ziskate na: info@hidrotrend.sk radaway.sk



